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LEGENDE

AN

La petite ville de Bethléem est située & environ
2800 pieds au-dessus du niveau de la Méditerrande,

sur une montagne de pierre calcaire, environnée de
riantes et fertiles valldes.

Sa Population.—Bethléem compte de siz & sept
mille dmes.  Prés de 4000 sont Catholiques, du Rite

Latin, formant une belle Paroisse sous la direction}

des Péres de i Terre-Sainte. Il y a, en outre, quinze
a dix-huit cents Grees Schismatiques: six ou sept
cents Arméniens, également Schismatiques : quelques

rares Protestants et seulement une centaine de
Musulmans,

En arrivant 3 Ventrée de Bethléem, les Pélerins
éprouvent généralement le sentiment dune douce
joie, Jérusalem est la Ville des Pleurs ; Bethléem,
la Cité de la dounce allégresse (1).

A droite, c’est la ville qui s’étend de 'Est 4 1'Ouest.
A gauche, une profonde vallée, d’ott Yon monte par
une série de 15 & 20 gradins, bien cultivés et plantés
de figuiers, de vignes et d’oliviers, jusque vers la
place de la Basilique.

Oz apercoit, & Vextrémité orientale de la ville, la
splendide Basilique, environnée des trois Couvents :
Latin, Grec et Arménien,

(1) Annales : Décembre 1894.
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Publication Mensuelle, rédigée en Gollaboration

; DixiitME NuMERO,—OcTOBRE 1895,

I
La Vierge Marie, Beine dw T.-8. Rosaire

MARIE DANS LA SAINTE ECRITURE

Marie dans U Exode

Marie, sccur de Mcise,—La Mére de Moise fit
tenir sa scwur loin de ld, pour voir ce qui arri-
verait, (Ex. 2.).

Marie, sceur de Moise et d’Aaron, a fourni aussi
quelques linaments au portrait prophétique de la
ainte Vierge. Elle veilla sur le Sauveur d’Israél,
ltandis quw’il reposait dans un panier de jonc Hottant
sur les bords uu Nil.  Au passage de la mer Rouge,
elle célébra par ses chants la défaite de Pharaon et la
délivrance du peuple de Dieu. Unc plus illustre
Marie veilla, de méme, sur le berceau du Sauveur du
monde, et fit entendre le MAGNFICAT, ce sublime
cantique de la Rédemption.

Saint Grégoire de Nysse nous présente encore la
seur de Moise et d’Aaron, sous un autre aspect.
Suivant ce quil enseigne, les femmes sont toujours
désignées dans la Bible par le nom de leurs époux.
Or, nulle part la sccur d’Aaron et de Moise n'est
qualifiée de cette fagon. Elle porte constamment la
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dénomination de “sceur d’Aaron ”,  On peut donc
inférer qu'elle demewa vierge, «t qwelle nous offre}
dans Tarcien Testament, une image exeeptionnelle ¢
la Vierge sans tache, la Bienheurcuse Marie du noud
vean Testament,

Le bwisson ardent.—~« Moise conduisait les brebig
de Jéthro son beau-pive, protre dans le pays dd
Madian. Ayant un jour mené son troupeau bieg
avant dans le désert, il vint & la montagne de Die
nommée Iloreh. Ft le Seigneur lui apparut dan
une flamme, qui sortait da milieu d’'un buisson, sang
quil se consummat, 7 (Ex. 3.). '

Le buisson que Moise vit au mont Horeb, ardeng
et incombustible, contre les lois de Ia nature, désignd
¢videmment 'éminente prérogative de Marie, deveug
Mere de Jésus-Christ ¢t conservant toute sa purctd
virginale, N’¢tait-ce pas un grand miracle, s’écri
saint (irégoire de Nysse, de voirqu’ane Vierge devien§
Mdre, sans cesser d'Gtre vierge ? Sile passage «(ud
le Iégislataur des Hébreux désigne par ces paroles §
je pusserai ¢t je wverrai celte grunde vision, doif
s'entendre du passage d'un temps & un autre, of
non d'un licw & un autre, toule cette prophétic
remarque le méme Dére, se trouve complétement
vérifite cn la sainte Vierge, qui, pareille au buish
sou brillant sans se consumer, a donné & la tend
Jé¢sus-Chiist, la lumitre du monde, tout en gar
dant intacte cette purcté, pour la conservation d
laguelle elle aurait renoncé méme & Uhonneur d’étifl
la. Mére du Fils de Dieu. Saint Bernard dit, a§ -
sujet du méme symbole : © 2t que pouvait désignef -
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le buisson ardent et incombustible, si ce n’est Marie
qui a enfantd sans ressentir les douleurs de Y'enfante-
ment ? 7 Clest pourquoi I'Fglise adresse a la sainte
Vierge ces paroles: ¢ Dans le buisson que Moise
vit briler sans se conswmer, nous reconnaissons, O
glorieuse Mére de Dieu, votre Virginité miraculeuse-
ment conservée, et qui vous rend digne de toutes les
” Prodige admirable, s’écrie encore saint
Bernard : un buisson qui brile sans s¢ consumer !
Mais admirvez cette merveille bien autrement gronde :
une femme revétue du Soleil, sans Ctre dévorée par
ses ardeurs ! O Reine ! quel privilege est le votee !
Combien ¢troit est le lien qui vous unit au Scignenr !
1l est en vous ¢t vous en lui! Vousle couvrez de la
substance de votre corps, et il vous inonde des splen-
dears de sa gloire,

Ly verge de Moise.— Diew dit a Moise : Qne
)tmmz-vous en votre main ¢ Une verge, lui répondit-
L (Bx. 4).

I verge de Moise est une image frappante de
Marie, Diew se servit auntrefois de la verge de Moise
pour délivrer les enfants d'Isracl de la servitude
CEzypbe, pour ouvrir devant eux les eaux de la mer
Rougs; pour faire jaillir ean du rocher, au wmilicu
du désert.  Ainsi se sert-il de Marie, pour notre
délivrance de Tesclavage du péehé, pour nous faire
traverser In mer dangercuse de cette vie ; pour nous
tafraichir des eaux de la g-ize, au milieu de notre
désert. T verge de Moise dévora les verges des
magiciens qui les avaient transformdées en serpents.
Marie a écrasé la téte du serpent infernal, et elle

lonanges.
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continue de donner le coup de mort aux autres
serpents qui sunt les hérdsies. Lorsque Moise levait
sa verge vers le ciel, les {léaux qui désoiaient ' Egypte
cessalent leurs ravages, Lorsque Marie se léve et
intercéde devant Je Seigneur, pour le monde coupa-
ble, elle arréte les coups de la justice divine, La
verge de Moise s’étendit sur la mer Rouge, et ouvrit
aux Israélites un passage, contre toute espérance,
lorsque leurs ennemis triomphants les croyaient
irrémissiblement perdus, Mavie estla verge mira-

culeuse qui arrache aux fureurs de Yenfor et dn,

monde, la sainte Eglise, entourde de tous covés par
ses ennemis. Au moment ol ils se croient enfin
victorieux, I'Eglise échappe & leurs coups, et ce qu’ils
regardaient comme Jleur triomphe se change en
honteuse défaite. C’est par Marie que nous viennent
toutes les eaux salutaires de la grice. Clest par elle
que nous recevons de Dieu le pardon de nos fautes,

la lumiére et la force pour marcher dans la voie quij

conduit au Ciel, la consolation dans nos peines, les
secouts méme qui nous sont nécessaires pour entre-
tenir notre vie terrestre. Marie est aussi la verge
qui frappe le rocher, la justice de Dieu, qui serait
inexorable pour nous, sans sa toute-puissante et
miséricordieuse intercession,
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IT
Les Sanctuaires du T. S. Rosdire
Le troisiéme Mystéve du T. S. Rosaire
BETHLEEM

Basilique de I«  Nativité. ~-Iisiorique.~Nous
woici arrivés & Vévogue de I'¢tablissement des Fran-
tiscains prés de la Créche du Semveur. D’aprés les
throniques de 1'Ordre et les autcurs les plus accrédi-
tés, c’est en 1230 que les Fréres-Mincurs ont pris
possession des illustres sanctuaires de Bethléem,
Uette concession fut faite par Salahad appelé aussi
Melek es-Salely, sultan de Dapas, frére de Melek el-
Kimel (le Méledin des historiens), ami de saint
Frangois. En 12063, le couvent de Bethléem fut en
partie ruiné par les Musulmans ; mais, en 1271, les
religieux obtinrent de Bibars, Sultan d’Egypte et de
Syrie, un firman par lequel il leur permit de restaurer
liglise de Sainte Marie & Bethléem. Le gouverne-
ment accorda, en 1306, la permission d’exdéeuter des
avaux dans la Grotte de la Nativité et dans la
Pasilique de Sainte Marie. Enfin, en 1333, le Couvent
(e Bethléem fut complétement restauré.

[’an 1447, Philippe-le-Bon, fils de Jean-sans-Peur
it pére de Charles-le-Téméraire, duc de Bourgogne
i comte de Flandre, obtint une bulle du Pape
Nicolas V qui lui permit d’envoyer en Terre-Sainte
le seigneur Pierre de Vaudray, son conseiller, avec
!quelques autres personnes nécessaires afin de procéder
ila réparation da la grande église de Sainte Marie
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et du couvent de Dethléem qui étaient environnés de
fossés comme une forteresse. Ces travaux furent
exéeutés sous la direction d’un religieux Franciscain
architeete, envoy¢ par le Pape Pie IT, (1459-147.1},
Nuelques anndes plus tard Ldouard 1V, roi d’Angle-
terre, envoya tout le plomb ndeessaire pour couvrir
la Basiligue. En 1464, le Llévérendissime Jean

homacelli, Custode de Terre-Saiute, termina les
travaux de réparation commenecés par ses prédéees-
seurs et renouvela entidrement la charpente et le toit.
Toutes les pitces c¢n bois de sapin, travaillées a
Venise, furenf transportées & Jaffa par les galores de
la République, puis & dos de chameanx jusqu'a
Bethléem,

En 1537, le sultan Soleiman-cl-Kamonni ordonna
au gouverneur de Jérusalem, i 11 suite de la destrue-
tion de sa flotte par Doria, dege de Génes, d’enfermer
dans le chiteau (la Tour de David) tous les Francis-
cains de Bethléem et de Jérusalem. De Ia ces
religieux furent transportés a Damas on, apres. trois
ans de captivité, ils recouvrérent leur liberté par les
soins de Irancois [er, rol de France. En 1540, un
tremblement de terre renversa une parvtie des murs
de T'dglise et du couvent de Dethléem,

Fn 1564, les Grees non-unis émirent une premiere
fois leurs prétentions sur le licu de la Nativité dn
Sauveur, mais ces prétentions furent rejetées comme
dépourvues de tout fondement ; néanmoins le procts
fut repris jusqu’a six fuis dans Pespace d’une seule
annde. Pour s'en assurcr le gain, les Grecs, toujours
féconds en expédients, firent craindre une révolte &
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Constantinople ; mais leur tentative échoua, justice
fut faite et la cause des Franciscains fut gagnde.
Cependant les disciples de Photius voyaient d'un ceil
jaloux les enfanis de Saint Francois en paisible
possession des Sanetuaires ; aussi saisirent-ils toutes
les occasions pour les en priver. A chaque avine-
ment d’un nouveau Sultan, ils s’empressaient de faire
valoir leurs injustes prétentions ; ils alltrent méme
jusqu’a falsifier des documents publics et produire des
firmans apocryphes : cestld un fait constaté en 1630
par le gouvernement lui-méme,

En Yannée 1619, V’évéque Arménien non-catho-
lique de Bethléem, désivant avoir une clef du Sanc-
tuaire de Bethléem, fit le sacrifice de 500 moutons
pour la prospérité du trone du Sultan! et obtint, par
cette basse adulation, un firman qui le mit en posses-
sion de cette clef. Mais lambassadeur de France
ayant menac¢ la Porte de quitter Constantinople, le
firman fut révoqué. Ce méme ambassadeur obtint en
1620 du Sultan un firman qui donstate Pauthenticité
de mos documents accordés par les Souverains ses
prédécessenrs, les confirme de nouveawu, ainsi qne le
Kat ech-Chérif de Soliman et reconnait en outre nos
droits exclusifs sur la Basilique de Bethléem, le Saint-
Sépulere, la Pierre de I'Onction, le Tombeau de la
Sainte Vierge.........

En 1628, Philippe IV, roi d’Espagne, envoya
30,000 ducats pour la réparation du couve.. de
Bethléem et de Véglise. Il fit restituer aux Religieux
Franes Yéglise de Bethléem, la Grotte de la Nativité
avec les trois clefs, ainsi que les jardins eu Aépen-
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danees; il fit en outre déclarer que, dequis la conquéte
de Jérusalem par Omar, les Lating en dtaient les 1égi-
times propric¢aires.

LEntre-temps les Grees ne cessalent d’ourdir leurs
intrigues. A Dipstigation de la Saltane-mére qui
{ait grecque d'origine, Amurah 1V signa, en 1643,
Tordre d’expulser les Franciscains des Sanctunaires gqui
furent aussitdt accordés aux (irees non-unis, Chassés
du Saint-Sépulere, du Calvaire, du lieu de la Nati-
vité du Sauveur, du Tombeau de la Sainte Vierge,
les légitimes possesseurs des Lieux Saints ne pouvaient
méme plus visiter les Sanctuaires si ce west A prix
d’argent. Cependant les ambassadeurs de France,
d’Autriche et de Venise intervinrent énergiquement
dans cette affaire et finirent par obtenir, en 1635, un
firman qui révoquait Pordre d’expulsion lancé contre
les Franciscains, Hélas ! deux ans apres, en 1637, un
autre firman livra de nouveau les Sanctuaires de
Bethléem entre les mains des Grecs !

Telle ¢tait la situation, lorsqu’en 1673, la France
ayant des affaires a régler avee la Sublime-Porte,
Louis XIV profita de loccasion pour obtenir du
Sultan Mohamed IV un firman qui réintégrait dans
leurs possessions les Gardiens des Saints Lieux. Le
firman fut accord¢; mais, en 1676, le méme Sultan
délivra aux Grees un autre firman qui annulait le
précédent, et les Iranciscains furent de nouveau
dépossédés de leurs Sanctuaires. Cet état de choses
dura jusqwen 10690. A cette ¢poque le R. P.
Lardizabal, appuyé par Pambassadeur de France, M.
Castagnéres de Chiteau-Neuf, obtint de Soliman 111
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un firman favorable, Ce {firman daté du 20 avril
1690 (1101e de Thégire) remet les ¥ranciscains en
possession du Saint-Sépulere, du lieu dn Crucifiement,
de I'Invention de la Sainte Croix, de la Pierre de
'Onetion, des sept Arcades de Sainte Marie et de la
aande Coupole, du liew de la Nativité et de la
Basilique, ainsi que du petit jardin (1). Ce firman
3 ét¢ dans la suite plusieurs fois confirmd,

Dans le traité de Carlowitz (26 juin 1699), Pempe-

reur Léopold fit insérer un article (le xviil) en
faveur de Ia libre possession des Sanctuaires par les
Franciscains ; et, en 1700, le Sultan, aux instances
de l'empereur, donna un firman, confirmant -cet
article,
‘ Bn 1718, au traité de Passarowitz, les intéréts de
la Terre-Sainte furent pris en considération, mais ce
furent, comme toujours, hélas! meilleures paroles
que bons effets, ’

IXT
Reliques Insignes
LES VERONIQUES

Notice sur sainte Véronique (suite).—On ne peut
bviger, je crois, une description plus authentique et

(1) Durant mon séjour en Terre-Sainte, chargé des consiructions de
fanouvelle ¢glise paroissinle de Bethléem, je fis travailler en plein
Faar, dans ce petit jardin, aux fondations de I nouvelle batisse : tous
& Moines du Couvent Grec Schismatique montlrent sur Ia terrasse de
'sh-ide de ln Basilique, et ils nous voyaient travailler 2 leurs pieds.

la ne les empécha pas de télégraphier au Pacha de Jérusalemn pour
tous accuser de creuser secrdtement (sic) un passage, pour aller deld 3
la Sainte Grotte | et I’on en fit une question trés grave !
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mieux suivie & travers les ravages des temps. Bon
nombre d’autres pélerins sont aussi précis: tous se

recommandent par la science et par ie caractére. La
plupart de leurs voyages, parus & la naissanee de
Pimprimerie, sont illustrés de plans et de gravures,
1ls éerivent ce qu’ils ont vu, ce qu’ils ont recueilli
sur cette terre ot « les chrétiens 7, a dit Gibbon, tout
A lafois si instruit et si hostile & la religion, « fixérent
par une tradition non douteuse la scéne de chaque
évérement mémeorable.” Que faut-il de plus en faveur
de la maisonde Véronigue ? 1t cependant elle a requ
un honneur qui éclipse tous les autres: IEglise la
compte au nombre des Lieux Saints,

Par une Dulle du 16 des Kalendes d’avfit 1561,
Pie IV confirme et ratific les indulgences qu'on lit
dans un trés beaw tableaw  gardé prés le trés saint
Sépulere de Notre-Seigneur .Jésus-Christ.” Sixte V,
Benoit XIII, Grégoire N VI les ont successivement
reconnues et publiées, Or, sur le tableau du Saint-
Sépulere, reproduit par le Bullaire de la Terre-Sainte,
dans la nomenclature des Lieux Saints auxquels ces
indulgences sont attachées, on lit: “ Dans la maison
de sainte Véronique, il y a sept anndes cf autant
de quarantaines.” Par suite, cette Station s été
conservée dans l'exercice connu sous le nom de
Chemin de la Croiw. Le Saint-Sidge, interrogé & ce
sujet, a répondu que, sous aucun prétexte, il n’est
licite d’en modifier les Stations, et le tableau qu’il en
a publi¢ détermine ainsi la sixidme : Véromique
essuie la face de Jésus.
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Quelle n'est done pas Yerreur de quelques éeri-
vains qui ont prétendu ue le culte de cette pieuse
femnme tendait & s'évanouir parmi les catholiques
instruits ! Quelle est I'église qui n’ait son Chemin de
la Croiz et qui, pav cette pratique aussi populaire
que fondamentale, ne présente Véronique & tous les
points de la chrétienté, comme moddle ct avocate
aupres de Jésus souflrant ? *
“ Cette sainte troupe (Marie et les autres femmes,

an nombre de dix-sept), vint & le maison de Véro-
nique et y entra, parce (ue Pilate revenait par cette
rue avec ses cavaliers, Les sajintes femmes regardérent
en pleurant le visage de Jésus empreint sur le suaire,
et admirant la griice qu’il avait faite 3 sa fidéle amie,
elles prirent le vasc de vin arumatisé quon n’avait
 pas permis & Véronique de faire boire & Jésus et se
dirigbrent toutes ensemble vers la porte de Grolgotha.
“Elles monttrent au Calvaire par le e6té du counchant,
ot la pente est plus douce. La Mére de Jésus, sa
niéce Marie, fille de Cléophas, Salomdé et Jean s’ap-
prochérent jusqu’a la plate-forme circulaire; Marthe,
Marie, Héli, Veronique, Jeanne Chusa, Suzanne et
Marie, mére de Mare, se tintent 3 quelque distance,
autour de Madeleine, qui ¢tait comme hors d’elle-
méme. Plus loin ¢taient sept autres d'entre elles.”
D'une fidélité & toute ¢preuve, Véroniyue partagea
la sollicitude de ces saintes femmes * ui donnérent
de 'argent & un homme pour qu'il achetit des archers
la permission de faire boire & Jésus (qu'on dépouillait
de ses vétements), le vin aromatisé.” Ce fut refusé.
Elle les aida quand, au moment de l'ouverture du
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eoté,  elles Tecucillivent le sang ct 'eau dans des
fioles, et cssuydrent la plaic avec des linges; quand
elles prépardrent le linge, les aromates, leau, les
éponges, les vases ”, pour Pembaumement du corps du
Sauveur, Llle était avec clles quand elles suivirent
Nicodéme, Joseph, et les autres hommes qui portaient
le corps (aveec un respect infini) sur une cividre ;
quand, dans la nuit qui préeéda la résurrection, clles
s¢ retirérent au Cénacle "pour prendre leur sommeil
et sortirent A minuit pour aller au tombeau ; quand
enfin elles privent part aux apparitions de Jésus-
Christ & ses apotres, & Ascension et & la descente
du Saint-Ksprit le jour de la Pentecbte.

Cependant, I'on continuait & venir chez Véronique,
adorer le précienx souvenir qwelle possédais.

“ Peu I’heures apres le cruciliement ”, et combien
de fois dans Ia suite, « plusieurs amis et disciples de
Jésus contemplaient le suaire de Véromique, ou la
face du Seigneur, avec toutes ses blessures et sa
barbe ensanglantée, était reproduite en traits de sang
¢pais, et pourtant bien distincts.”

LA SaNTE-FACE—Le voile miraculeux empreint
des traits du Sauveur souffrant ne devait pas rester
une propriété privée,

Cétait un don de Jdsus-Christ & son Eglise, une
relique destinée an centre de la catholicité.  Véroni-
que I'a done porté & Rome : ce fait a déji 666 énoncé ;
mais & raison de son imporsancy, de son occasion, de
sesdncidents, il réclame une étude spéciale.

Voici comment le retrace Philippe de Bergame :
* Véronique, femme de Jérusalem, disciple du Christ,
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d’'une grande sainteté et pureté, fut appelée en ce
temps-1a de Jérusalem & Rome avee le suaire de
Jésus-Christ, par ordre de Tibére-César, et par les
soins de Volusien, vaillant soldat et familier de la
cour. L’empereur était retenu au lit par une grande
maladie. Aussitdt quil eut recu cette trés sainte
femme et touché Vimage du Christ, il s¢ trouva
complétement guéri, Par suite de e3 miracle,
Véronique fut en grande véndration auprés de ce
prinee.”

De ce miracle, rapporté aussi pav Ferrari dans le
Catalogue des Saints dItalie, Catherine Emmerich
fournit la description suivante :

“ Dans la troisitme annde qui suivit Pascension
du Christ, je vis'empereur romain envoyer quelqu’an
A Jérusalem pour surveiller les bruits relatils 3 la
mort et & la résurrection de Jésus. Cet homme
emmena avec lui & Rome Nicedéme, Séraphia (Véro-
nique), et le disciple Lpaphras, parcnt de Jeanne
Chusa. Celui-.i, qui avait ¢té attachd au service du
temple, avait vu Jésus ressuscité, dans le cénacle et
ailleurs.  Je vis Véronique chez Yempereur, il était
malade ; son liv était élevé sur deux gradins ; la
chambre était carrée, pas trés grande, il 0’y avait pas
de fenétres, mais le jour venait d’en haut. Véronique
avait avec ¢lle, outre le suaire, nn des linceuls de
Jésus, et elle déploya le suaire devant lempereur qui
dtait tout seul. La face de Jésus s’y Ctait imprimée
avec son sang. Cette empreinte ¢tait plus grande
qu'un portrait, parce que le linge avait été appliqué
tout autour du visage. Sur Pautre drap était lem-
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preinte du corps flagellé de Jésus. Je ne vis pas
Yempereur toucher ces linges, mais il fut guéri par
leur vue.”

La gucrison miraculeuse de Tibére expliquerait ce
qu’ Euséhe, Paul Orose et plusieurs autres historiens
racontent de la conduite de cet empereur & Pégard
de Jésus-Cluist et de sa religion. Informd par Tilate
de la mort, de la résurrection et des niracles de cet
homme extiaordinaire, il voulut le faire admettre au
nombre des dieux. Le sénat, irrité de n’avoir pas été
d’abord consulté, repuussa la proposition et déeréta
Pexterminatidn des chrétiens, Tibére s’en vengea en
menagant du dernier supplice quicongue les dénonce-
rait, et en frappant de mort ou d’exil Sous les séna-
teurs, deux sculs exceptés. 11 se borna & élever une
statue du Sauveur dans son palais,

Ve
FAVEURS OBTENUES.

Ste-GENEVIEVE: J’avais promis Ja publication de
la guérison d'nn cancer, si je Lobtenais. Aujourd’hui,
jaccomplis ma promesse. Toute trace de cancer a
disparu et cela sans cmployer aucun remede. Ta
méme temps jal obtenu la conversion de mon
fils : Dame J. C. M.

LourseviLne: Dauvs le courant de Thiver, javais
promis & N.-D, du T. S. Rosaire, si Elle guérissaitma
petite fille d’une attaque de cerveau et d’une grande
surdité, de faire publier sa guérison dans les Annales.
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Aujourd’hui, elle est parfaitement guérie, C’est pour-
quoi je rends & cette divine Mére, par 'intermédiaire
des Annales, ce que je lui ai promis si sincérement :
le témoignage de mon dternelle reconnaissance,

Ma petite fille est allée elle-mlme exprimer sa
gratitude & sa céleste Bienfaitrice au jour solennel de
la Pentecote, avee le Pélerinage de toute la Paroisse:
UNE ABONNEE.

STE-GERTRUDE: Mon enfant a ¢t¢ complétement
gudérie d'un violent mal d’yeux aprés une neuvaine
N.-D. du T. 8. Rosaire et par 'usage des Roses
Bénites : Dame E. GENEST.

Favy River : Jce soullrais depuis plus de deux ans
d’un mal de cotd. Je fis usage des Roses Bénites avec
une neuvaine & N.-D. duT. 8. Rosaire et jobtins ma
compléte gudrison, Je souffrais aussi du mal d’esto-
mac, et je fus guérie par Papplication de la Relique
du Liew de lo sainte Criche : G. L,

Mawncuestiz : Ma fille ainde souffrait depuis
plusicurs années d’'un mal de tite et d’un mal de
cOté; ce qui I'empéchait de travailler, Aprés une
neuvaine 4 N.-D, du Rosaire et l'usage des Loses
Bénites, clle a obtenu sa pleine gudrison ct clle tra-
vaille maintenant au moulin, tout le temps, sans
interruption,

Moi-méme, j'étais atteint d’'une maladie si grave,
(2’on nattendait plus que ma mort, Aujourd’hui, je
travaille, tout le temps, comme ma lille! Mille actions
de gricesi N.-D. du T. S. Rosaire ! 1, R. PELLETIEE.

ST-PiErrE-LES-BECQUETS : Je Temercie avec allé-
gresse la Reine du T, S, Rosaire, pour m’avoir obtenu
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la gudrison d’une maladie, pour laquelle les médecins
m’assuraient ne connaitre aucun reméde, J'ai ¢té an
Peélerinage du Cap, avec la promesse de dire bien des
Rosaires, et maintenant je suis guéri! E. V., T,
GeNTILLY : J’ai obtenu la guérison ('un mal de
reins et d’un mal & la hanche gauche, dont je souffrais
depuis plusieurs anndées. Mon mari a aussi obtenu la
guérison d’'un mal au genou par Yusage des Roses
Bénites, des neuvaines et un P¢lerinage au Cap que
nous avons fait ensemble : M. et Mme A. IL—Car
SANTE : J'ai obtenu la gudrison de mon fils, par
Tintercession de N.-D. du T. S, Rosaire : Dame J, M.,
BERNARD,—S1-ALBAY : Une abonnée guérie d’une
oppression doulourcuse.—Tro1s-RivikrEs : Une par-
faite guérison : B, D.—PHENIX : J’ai été guérie d’'un
mal d’estomac ; et mon mari, d’'un mal & un doigt,
par lintercession de N.-D. du T. S. Rosaire : E, C,
—Bariscan : Gudrison d’une maladie grave : Dlle
I M.—Oucorr FALLS: Une guérison: Dame M. L.
—S1-PIERRE-LES-BECQUETS : Mon mari a 6té gudri
d’une maladie grave, aprés une neuvaine 4 N.-D. du
T. 8. Llosaire ; et moi, d’'une maladie de peau, par
Tusage de Thuile qui a brilé devant la Statue de
N.-D. du Cap : Dame E. G.—Sr-MAURICE : Profond
remerciment & N.-D, du Rosaire ! mon enfant a re¢u
le saint Baptlme, en prometiant I'insertion dans les
Annales. — Guérison d’une maladie de peau par
Pusage des Roses Bénites.—Gudrison d'une maladie
de merfs : Trois Aponxfits. —S1-Luc : Ma petite
fille, atteinte d’une maladie de peau, et moi, d'une
enflure au visage, nous avons ¢té guéries par l'usage
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des Iloses Bénites: UNE ABONNEE, — STE-ANNE DE
LA PhirapE: Une jeune fille guéric d’un rhume
inquiétant : UNE ABONNEE, — VICTORIAVILLE : J’ai
obtenu, au Pélerinage du 2 juillet, la guérison de
mon mari, d'une maladie interne, trés grave: Dame
J. P. )

(1)—J’avais un petit enfant malade de plusieurs
maux A la fois ; entr'autres le mal d'oreilles qui lui
aboutissaient fréquemment. J’avais bien prié pour-
tant, moi qui suis sa mére, pour ce cher petit ange
qui souffrait tant, et je n'avais pas ¢té exaucde.
Alors me vint la pensée de faire faire une neuvaine
‘au Bon Petit JEsUS et 4 la douce Reine du Rosaire,
par deux autres de mes petits enfants, 'un de sept
ans et autre de quatre, avec promesse de publication
dans les Annales. Ces chers petits se firent une
petite chapelle qu’ils ornérent de pieuses images et
au miliew de laquelle ils plactrent une Image du
Petit JEsus dans une Créche !...... Leurs innocentes
‘et naives pridres furent exaucdes de Jésus et de
‘Marie qui aiment tant la pritre des petits enfants.
Les oreilles de leur plus petit {rére cessérent de cou-
ler : il était guér! UNE MERE.

Beaucoup d’autres faveurs non spécififes, obtenues
par Vintercession de N.-D., du T. S. Rosaire !

N. B.—Au moment ot nous remettons & I'Impri-
meur le Bon & Tirer du présent numéro doctobre
(31 aotit) nous avons la satisfaction d’annoncer 4 nos

(1) La Rédaction ne reproduit point les faveurs obtenues par des
personnes qui n’indiquent pas le Licu de lour résidence. Celle-ci sert
humblement d’ Avis.



200 ANNALES DV T, 3, ROSAIRE

picux Lecteurs des Annales que la saison actuelle a
déjh amend au Sanctuaire du Cap un nombre consi-
dérable de Pélerins. Dans le mois de septembre et
la premidre quinzaine d’octobre, nous attendons encore
beaucoup d’autres Pélerins et de grands Pélerinages.

Daigne 1o Seigneur bénir ce grand mouvement qui
porte les Ames pieuses vers le Sanctuaire de Marie,
et nous donner dés P'an prochain des Missionnaires
pour aider les deux Prétres de la Paroisse du Cap
dans cette (uvre si laborieuse mais si belle des
Pelerinages qui afiluent maintenant au Sanctuaire de
N, D. du T. S.'Rosaire l—(LA REDACTION),

Imprimatur
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AVIS

(Pour simplifier la Correspondance).

. 4
PAIEMENT DES ABONNEMENTS.—Nous accep-
tons en paiement des Abonnements aux

Annales, les Timbres-Poste du Canada, pour
tout montant au-dessous d’une Piast;'e.

Tarrr pES HoONORAIRES DE MEsses.—Le
Tarif des Honoraires de Messes au Cap, pour les
deux églises (I'église de Ste-Marie Madeleine’
et le Sanctuaire du T. S. Rosaire) est :

1° De 50 c‘ents pour les Messes Basses:

2° De $3.00 pour les Grand’Messest

1 05 00 1. 5. ROSARE, LLusmag

¢ lkus |
Par LE R. P. TREDERIC, 0. 8. F. - +ia )

EN VENTE :

At Cap : chez M. le Gérant des Annales. :
Avux Trors-RIviires : chez M. Ayotte, Libraire:]

PRIX:

Brocké : 15 centins @ par la malle : 20 centins.
Relié, tranche Rouge : 25 centins: par la:
malle: 3 centins. -

Nota.—Pour DPaiement, nous acceptons les;
Timbres-Poste du Canada. g




